
 

 

ИЗБОРНОМ ВЕЋУ ФИЛОЛОШКОГ ФАКУЛТЕТА  

УНИВЕЗИТЕТА У БЕОГРАДУ 

 

 

 

 

На основу одлуке Изборног већа Филолошког факултета Универзитета у Београду 

1979/1 од 3. 7. 2019. године, а у складу са чланом 65 Закона о високом образовању 

Републике Србије и чланом 116 Статута Филолошког факултета Универзитета у 

Београду, изабрани смо у Комисију за припрему извештаја о кандидатима који су се 

јавили на конкурс за избор ванредног професора за ужу научну област Српска 

књижевност, предмет Народна књижевност, објављен у листу Послови, бр. 843‒844, 21. 

8. 2019. године.  

На конкурс за радно место ванредног професора за ужу научну област Српска 

књижевност, предмет Народна књижевност, пријавио се један кандидат, др Соња 

Петровић, досадашња ванредна професорка на овом предмету. 

Част нам је да Већу поднесемо следећи 

 

 

 

 

И З В Е Ш Т А Ј  

 

 

 

1. Биографски подаци и професионалне квалификације 

 

Соња Петровић рођена је 20. 11. 1967. у Београду, где је завршила основну школу 

и Филолошку гимназију. На Филолошком факултету Универзитета у Београду 

дипломирала је на групи за југословенске књижевности и српскохрватски језик, 

наставнички смер (Драгутин Костић и народна књижевност, 1992). На истом факултету 

је магистрирала (Сраженије Гаврила Ковачевића и усмена традиција о Косовском боју, 

1997) и докторирала (Рукописне и штампане усмене песме о Косовском боју у процесу 

прожимања, 2005). 

Године 1992‒1993. Соња Петровић била је запослена као професор српског језика 

и књижевности у Математичкој гимназији у Београду. На Катедри за српску књижевност 

Филолошког факултета Универзитета у Београду 1994. године изабрана је у звање 

асистента-приправника за ужу научну област Српска књижевност, предмет: Народна 

књижевност, и затим је на истом предмету била бирана у звања асистента (1998. и 2002), 

доцента (2005. и 2010) и ванредног професора (2014). 

По увођењу реформисаног и акредитованог студијског програма на Филолошком 

факултету, на основним академским студијама предаје обавезне предмете: Књижевни 

фолклор и Поетика народне књижевности, и изборни предмет Теренско истраживање 

фолклора. Предавала је и предмете: Народна књижевност (1994‒2010), Теренско 

истраживање фолклора: обука за теренски рад и Индексирање фолклорне грађе (2010‒

2015). На мастер академским студијама држи предмет Предања и легенде у систему 

фолклорне културе, а на докторским студијама предмет Усмена историја. 

Као хонорарни професор запослена је на Катедри за етномузикологију Факултета 

музичке уметности Универзитета уметности у Београду од 2008. године, где држи 

обавезан предмет Народна књижевност. 
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У наставном и научном раду бави се студијама фолклора, усмене традиције и 

народне културе код Срба и Словена (историја, теорија, поетика), компаративним везама 

између фолклора, књижевности и историографије, антропологијом религије, као и 

теренским истраживањима фолклора и усменом историјом. 

 

 

2. Библиографија и преглед научних радова после избора у звање ванредног 

професора 

 

 

Радови у међународним часописима 

 

1. Формулы невозможного и растительный код в сербском и южнославянском 

фольклоре, Acta linguistica Petropolitana. Труды Института лингвистических 

исследований РАН. Отв. ред. Н. Н. Казанский. Т. XIII. Ч. 2. Этноботаника 2: 

растения в языке и культуре. Сост. В. Б. Колосова. СПб.: Изд-во „Наука“, 2017, 79‒

100. ISSN 2306-5737 ‒ М23 

2. Charmers on the folk practise of charming in Serbia, Incantatio, Vol 7, 2018, 132‒160. 

https://doi.org/10.7592/Incantatio2018_7_Petrović, ISSN 2228-1355 ‒ М23 

 

Радови у часописима међународног значаја верификованим посебном одлуком 

 

1. И град и варош: сећања на свакодневни живот у предратном Београду, Гласник 

Етнографског института САНУ 63/1, 2015, 85‒99. ISSN 0350-0861 DOI: 

10.2298/GEI1501085P ‒ M24 

2. Усмена историја ‒ културно вишегласје као мост између прошлости и садашњости, 

Књижевна историја, XLVII, 157, 2016, 323-334. ISSN 0350-6428 ‒ M24 

3. Вредновање усмених историја и животних прича, Гласник Етнографског института 

САНУ LXVI/2, 2018, 319–331. ISSN 0350-0861 https://doi.org/10.2298/GEI1802319P ‒ 

M24 

4. Закаснели јунак Косовске битке: интертекст и културно памћење, Зборник радова 

Матице српске за књижевност и језик, 68/1, 2019, 227‒275. ISSN 0543-1220 ‒ М24 

 

Рад у водећем часопису националног значаја 

 

1. Свакодневни живот на улицама Београда: Обликовање личних сећања у усменој 

историји и аутобиографској прози, Научни састанак слависта у Вукове дане, 14–18. 

9. 2017, МСЦ, 47/2, Карневализација у српској књижевности, Београд 2018, 95–106. 

ISSN 0351-9066 https://doi.org/10.18485/msc.2018.47.2.ch9 ‒ M51 

 

 

Уређивање  

 

1. Усмена историја, Књижевна историја 157/2015 и 158/2016 (гост уредник тематског 

блока), ISSN 0350-6428 ‒ М29в 
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2. Фолклористика, часопис Удружења фолклориста Србије, ISSN 2560-4414 (штампано 

издање), ISSN 2560-3191 (оnline) ‒ главни и одговорни уредник од 2016. године ‒ 

М29б 

 

Радови у зборницима с међународних научних скупова штампани у целини 

 

1. Serbian and South Slavic folk legends and traditions of the Battle of Kosovo (1389): An 

attempt at systematization, Narratives Across Space and Time: Transmissions and 

Adaptations. Proceedings of the 15th congress of the International Society for Folk 

Narrative Research. Vol. 3, Athens 2014, 67‒78. ISBN [vol. III] 978-960-404-286-9, ISBN 

[SET] 978-960-404-283-8 ‒ М33 

2. Вук Караџић и романтичарско схватање фолклора, Вук Стефановић Караџић (1788‒

1864‒2014), ур. Н. Милошевић-Ђорђевић, Научни скупови САНУ, књ. 156, Одељење 

језика и књижевности, књ. 27, Београд, САНУ, 2015, 493‒504. ISBN 978-86-7025-

673-6 ‒ М33 

 

Радови у зборницима са скупова националног значаја штампани у целини 

 

1. Збирка народних песама из Васојевића Миодрага С. Лалевића, Савремена српска 

фолклористика IV, зборник радова, ур. А. Јерков и др. Београд : Удружење 

фолклориста Србије : Универзитетска библиотека „Светозар Марковић“, 2017, 65‒

81. ISBN 978-86-7301-105-9 ‒ М63 

2. С. Петровић, Д. Илић, „О Божјој казни због грехова наших“: Прича о паду српског 

царства у делу Константина Михаиловића из Островице, Савремена српска 

фолклористика V, Фолклорно наслеђе Срба са Косова и Метохије у словенском 

контексту, ур. В. Питулић и др. Београд: Удружење фолклориста Србије; Призрен : 

Богословија „Светог Кирила и Методија“; Нови Сад : Матица српска, 2018, 301–317. 

ISBN 978-86-82323-50-1 ‒ М63 

 

Поглавља у тематским зборницима међународног значаја 

 

1. Bűn és áldozat a délszláv folklórban, a múltbeli és jelenkori adatok tükrében [Грех и 

жртвовање у српском и јужнословенском фолклору: Традиционални и савремени 

записи], Áldozat, istenítélet, divináció. Vallásetnológiai fogalmak tudományközi 

megközelítésben (Tanulmányok a transzcendensről IX.). Szerkesztette Pócs Éva, Balassi 

Kiadó, Budapest 2018, 129–151. ISBN: 9789634560289 ‒ М14 

2. Partaking of communion with plants and tree fruits, Plants and herbs in traditional Serbian 

culture, Handbook of folk botany II, ed. Zoja Karanović, University of Novi Sad, Faculty 

of Philosophy, Novi Sad, 2014, 69–81, ISBN 978-86-6065-281-4 ‒ М14 

 

Поглавља у тематским зборницима националног значаја  

 

1. Причешћивање биљем и плодовима дрвећа, Биље у традиционалној култури Срба, 

Приручник фолклорне ботанике II, ур. Зоја Карановић, Универзитет у Новом Саду, 

Филозофски факултет, Нови Сад, 2014, 71‒82, ISBN 978-86-6065-281-4 ‒ М44. 

2. Мотив тешких задатака и биљни код у српском и јужнословенском фолклору, Гора 

љиљанова (Биљни свет у традиционалној култури Срба), ур. З. Карановић и Ј. 
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Дражић, Удружење фолклориста Србије. Универзитетска библиотека „Светозар 

Марковић“, Београд 2016, 57‒67. ISBN 978-86-7301-080-9 ‒ М44 

 

Саопштења са међународних научних скупова штампана у изводу  

 

1. Sin and sacrifice in contemporary folklore field research in Serbia, излагање на научном 

скупу: “Sacrifice, ordeal, divination”, International conference, Pécs, Hungary, 12th–14th 

December 2014. Организатори: Pécs University, Department of Ethnology and Cultural 

Anthropology, Pécs Committee of the Hungarian Academy of Sciences, with support of 

“East–West”. Vernacular religion on the boundary of Eastern and Western Christianity: 

continuity, changes and interactions, ERC project No 324214, in the co-operation with the 

Belief Narrative Network of ISFNR ‒ М34 

2. С. Петровић и Д. Јовић, Нека питања текстологије фолклора: преношење и 

фиксирање фолклорних записа, Савремена српска фолклористика 3, Филозофски 

факултет у Нишу, Институт за књижевност и уметност у Београду, Универзитетска 

библиотека „Светозар Марковић“, Београд, Удружење фолклориста Србије, Београд, 

2. и 3. октобар 2015, Филозофски факултет у Нишу ‒ М34 

3. Charmers on the folk practice of charming in Serbia ‒ 9th Conference of the International 

Committee for Charms, Charmers and Charming – Charms, Charmers and Charming: 

Innovation and Tradition, Friday 6th – Sunday 8th May, 2016. Hosted by the Departments 

of Folklore and Ethnology, Early and Medieval Irish, & Study of Religions, College of 

Arts, Celtic Studies and Social Sciences (CACSSS), University College Cork, Ireland ‒ 

М34 

4. Фолклорна збирка из Васојевића Миодрага С. Лалевића ‒ Савремена српска 

фолклористика IV, Удружење фолклориста Србије, Институт за књижевност и 

уметност, Филозофски факултет Пале, Филолошки факултет Бања Лука, 

Универзитетска библиотека „Светозар Марковић“ у Београду и Вукова задужбина, 

Источно Сарајево/Пале 7. и 8. октобра 2016 ‒ М34 

5. Invention and reconstruction of the past and the present in legends and narratives of Despot 

Stefan Lazarević ‒ Present and Past. Contemporary and historical perspectives in the 

anthropological study of religious life. A conference on the anthropology of religion 5th-

7th May 2017, Friday-Sunday. Hungarian Academy of sciences, Research centre for the 

Humanities, Institute of Ethnology, 1097 Budapest, Toth Kalman u. 4. Organized by: 

“East–West” research group, Vernacular religion on the boundary of Eastern and Western 

Christianity: continuity, changes and interactions (ERC project No 324214) ‒ М34 

6. С. Петровић и Д. Илић, О Божјој казни због грехова наших: Прича о паду српског 

царства у делу Константина Михаиловића из Островице, Савремена српска 

фолклористика 5, Фолклорно наслеђе Срба са Косова и Метохије у словенском 

контексту, Организатори: Удружење фолклориста Србије, Београд, Богословија Св. 

Кирила и Методија, Призрен, суорганизатор: Филозофски факултет Универзитета у 

Приштини са привременим седиштем у Косовској Митровици, Призрен, Велика 

Хоча, 12‒13. октобар 2017 ‒ М34 

7. Призори из живота Београда у првој половини 20. века у усменој историји и 

аутобиографској књижевности, 47. Међународни научни састанак слависта у Вукове 

дане, Међународни научни скуп 14‒18. IX 2017, Београд ‒ М34 

8. Вредновање усмене историје и животних прича ‒ изазови интердисциплинарности, 

Етнографски институт САНУ и Музеј на отвореном „Старо село“ Сирогојно, 

Ретроспективе и перспективе етнологије и антропологије – Сирогојно, 8‒10. 

септембар 2017. Међународна научна конференција поводом 70 година 

Етнографског института САНУ ‒ М34 
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9. Remembering the poor in Serbian and South Slavic oral poetry, Ballads and Memory – 

International Ballad Conference of the Kommission für Volksdichtung, August 31 — 

September 3, 2018. Ethnographic Museum, National Museum, Prague, Czech Republic. 

Organized by Kommission für Volksdichtung, Charles University, Faculty of Arts, 

National Museum, Institute of Ethnology of the Czech Academy of Sciences, v. v. i., 2018 

‒ М34 

 

Приређивање научне грађе с прилогом и коментарима 

 

1. Неколико епских песама из збирке Николе Т. Кашиковића Српске народне јуначке 

пјесме из Босне и Херцеговине (1898), Архив САНУ, Београд, Етнографска збирка, 

бр. 245 (приредила), Фолклористика, 2/2, 2017, 171‒188. ISSN 2560-4414 

2. Филип Вишњић у сећањима и причањима: Поводом 250 година од рођења (1767‒

1834‒2017) (приредила), Фолклористика, 2/2, 2017, 191‒225. ISSN 2560-4414 

 

Прикази 

 

1. Одабрани чланци Радмиле Пешић (приказ књиге: Радмила Пешић, О народној 

књижевности, прир. С. Самарџија, Чигоја штампа, Београд, 2016), Фолклористика, 

2/2, 2017, 234‒236. ISSN 2560-4414 

2. Јубиларни зборник радова о Вуку Караџићу (приказ књиге: Вук Стефановић 

Караџић (1787‒1864‒2014), ур. Н. Милошевић-Ђорђевић, САНУ, Научни скупови, 

књ. CLVI, Одељење језика и књижевности, књ. 27, Београд, 2015), Фолклористика, 

2/2, 2017, 237‒240. ISSN 2560-4414 

 

Чланци 

 

1. Сраженије на пољу Косову Гаврила Ковачевића, Даница. Српски народни 

илустровани календар за годину 2016. Ур. М. Матицки, Н. Милошевић-Ђорђевић, 

год. 23, Вукова задужбина, Београд, 2015, 104‒119. ISSN 0354‒4974 

 

 

У периоду од претходног избора у звање ванредног професора, др Соња Петровић 

објавила је петнаест научних радова. Већину радова (једанаест) представљају студије из 

области српског и словенског фолклора и усмене традиције, а четири рада посвећени су 

истраживању усмене историје. У оквиру прве групе радова могу се даље издвојити два 

аспекта: тематска и жанровска истраживања, и књижевноисторијска и компаративна 

истраживања.  

Из прве групе радова најпре ћемо издвојити оне који показују континуирано 

бављење темама о Косовском боју и паду Српског царства у усменој традицији, 

средњовековној књижевности и историографији, започето још током израде докторске 

дисертације, и затим продубљивано и специјализовано. Рад “Serbian and Balkan folk 

legends about the Kosovo Battle 1389: An attempt at systematization” даје смернице за 

испитивање корпуса предања и казивања о Косовском боју и косовским јунацима и 

утврђује њихову жанровску, сижејно-тематску, структурно-типолошку и функционалну 

систематизацију. У раду се указује на чиниоце који отежавају формулисање 

јединствених класификацијских мерила и утичу на жанровску контаминацију: огромна 
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тематска и културна разноврсност, везаност за локални рељеф уз паралелно често 

присуство интернационалних мотива, хибридност и стилска хетерогеност, литерарни 

или историографски утицај уз повремене трагове учене редакције. Изнети су примери 

међусобних жанровских утицаја и преплитања, а поједина предања су сагледана и у 

контексту модела епске биографије јунака и владара. Показано је како предања 

допуњавају епске песме на садржинском и структурном плану, како употпуњавају 

портрете ликова, означавају елементе реалног географског простора везујући се за 

поједине топониме, а самим тим добијају културно значење и постају места сећања.   

Врло исцрпан рад „Закаснели јунак Косовске битке: интертекст и културно 

памћење“, заснован на разматрању богате усмене грађе међу којом се налазе и досад 

непознати записи. доноси нова сазнања о овој теми. Анализа импозантног корпуса 

варијаната песама и предања о закаснелом јунаку Косовске битке показала је да су 

песнички и прозни модели тесно повезани на садржинском, структурном и идејном 

плану. Служећи се успешно савременом интертекстуалном теоријом, Соња Петровић 

усмену грађу посматра као интратекст у односу на интертекст косовске легенде, тј. 

целовите усмене традиције о Косовском боју. Захваљујући оваквом приступу, тема се 

широко контекстуализује и сагледава како на плану формулативности, жанра и поетике, 

тако и на макроплану усмене и књижевне традиције и културе. Историјска предања о 

закаснелом јунаку представљају специфичан вид локалног, односно регионалног 

фолклора и имају важне културне и друштвене улоге: исцртавају просторни идентитет 

културноисторијских јунака, упућују на објашњење конкретних локалитета, заснивају 

места сећања или конструишу родбинске везе са завичајним претком. Усмене песме 

развијају херојску и моралну причу, а уједно остварују разне врсте интертекстуалних 

асоцијација, алузија и поетских украса којима се значење продубљује. У раду су 

осветљени различити слојеви традиције и њихова значења, поетичке карактеристике, 

културне и идејне функције песама и предања. 

Компаративно разматрање и сагледавање усмене и средњовековне књижевности, 

културноисторијски приступ комбинован с наративном анализом и анализом народне 

побожности одликују рад „О Божјој казни због грехова наших: Прича о паду српског 

царства у делу Константина Михаиловића из Островице“. Испитује се Константиново 

казивање о збивањима код Срба од битке на Велбужду до битке на Марици и смрти цара 

Уроша (XV поглавље Јаничарових успомена), које има елементе усменог историјског 

предања, али и средњовековне хронике.  У раду се разматра однос ових епизода према 

целини дела, анализирају се њихова структура, начин уланчавања и идејно усмерење. 

Посебна пажња посвећена је есхатолошком подтексту теме о паду царства, пре свега 

мотивима Божје казне, страдања због греха и издаје. У развијању ових тема уочене су 

две супротне мотивационе линије, есхатолошка и рационалистичка, које различито 

утичу на обликовање догађаја и ликова. Лик цара Душана и питање његове кривице чине 

идејни и драмски чвор приче, а у њиховом расветљавању је успешно примењен 

компаративни приступ, при чему се посеже за народним песмама и предањима 

забележеним на Косову и Метохији, одакле је и сам Константин понео своја традицијска 

знања. Прожимање усменог и писаног показано је на примерима стилско-мотивске и 

идејне блискости Константиновог казивања и фолклорних образаца. 

Питањима греха, али сада из перспективе антропологије религије и наратологије, 

посвећена је студија “Bűn és áldozat a délszláv folklórban, a múltbeli és jelenkori adatok 

tükrében” („Грех и жртвовање у српском и јужнословенском фолклору: Традиционални 

и савремени записи“). У њој се на иновативан начин расправља о неким облицима 

повезаности греха и жртвовања у приповедању о несрећама, смрти и болестима. Грех се 

схвата као узрок несреће или болести, а такво стање се неутралише жртвеним ритуалом 

који омогућује исцељење и искупљење, односно поновно успостављање равнотеже. 
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Пажња је усмерена на приче о доживљају греха и покушајима да се последице греха 

превазиђу посредством нпр. приношења жртве, завета, поста, ћутања, доброчинства, 

верских ритуала и сл. Анализирају се раширена причања о контактима с оностраним 

светом, где се срећу разне приказе у обличју животиња, демонских бића, бића налик 

људима, или предмета, и о комуникацији с оностраним посредством медијума, снова и 

визија. Кад се овакви сусрети с натприродним интерпретирају као злослутни 

наговештаји или предсказања, обично су везани за стварни или измишљени грех 

приповедача или неког њему блиског. У причама о проклетим породицама и уклетим 

местима (бунари, дрвеће, куће и сл.) проклетство се поима као последица вољног или 

невољног греха и верује се да се преноси генерацијски. Тумачење одабраних 

традиционалних и савремених теренских записа показало је да се грех може сагледати 

не само као религијски, него и као друштвени појам јер су жртвени и други религијски 

обреди видови друштвене контроле, чији је циљ да успостави жељене односе како међу 

људима у датој заједници, тако и односе људи према домену светог и натприродним 

силама. 

Питањима магијске народне праксе, културног и друштвеног контекста бајања 

посвећена је запажена и високо оцењена студија “Charmers on the folk practise of charming 

in Serbia”. У уводном делу представљен је дијахронијски преглед најважнијих облика 

традиционалног лечења и сумарни историјат скупљања и проучавања српских и 

јужнословенских басми. Главни део студије обухвата анализу бајаличке праксе, која се 

заснива на грађи скупљеној у теренским истраживањима спроведеним у различитим 

крајевима Србије током протекле деценије. Зависно од степена табуисаности или 

десакрализованости магијског текста у одређеној етнокултурној средини, теренски 

разговори су обухватили записе басми, извођења и садржине ритуала, или контекста 

бајања. У случајевима где је бајање послужило као тема за разговор, опис ритуалне 

праксе се преплиће са животном причом бајалице која објашњава, нпр., како је научила 

да баје, од чега уме да лечи, коме ће пренети знање и сл. Разговор о бајању се посматра 

као специфичан вид комуникације и психолошког трансфера с клијентима с једне стране, 

и с теренским истраживачима с друге стране. Представљајући се истраживачима, 

бајалице су описале како доживљавају своје занимање и улогу у друштву, значај 

исцељивања путем народног лечења и будућност таквог рада. Занимљив је и њихов 

однос према званичној медицини: неке бајалице се осећају супериорнима у односу на 

званичне докторе, док неке у докторима виде колеге са којима се допуњују, при чему 

постоји јасна расподела посла. Мада су бајалице са становишта службених установа, 

цркве и официјелне културе маргинализоване (некима је рад забрањиван, неке су 

осуђиване и прогоњене у оквиру своје породице или шире заједнице), оне се јасно 

дистанцирају од врачара које практикују црну магију и налазе испуњење у случајевима 

успешних излечења. Отуд бајалице своју улогу сматрају веома важном и страхују да се 

бајање не изгуби у савременом свету. У раду се преиспитује и утицај који истраживач 

својим питањима има на конструисање дискурса саговорника у фолклористичком 

теренском интервјуу.  

Области историје и теорије српске фолклористике посвећена су два прилога. У 

синтетичком раду „Вук Караџић и романтичарско схватање фолклора“, Соња Петровић 

разматрала је Вукове идеје у контексту интелектуалних и поетичких токова немачког 

романтизма. Схватања која је Вук изнео о народној поезији и традицији у предговорима 

својих збирки народних песама, разним књижевним, историјским и језичким списима и 

преписци, укључују се у поимање фолклора у оновременој Европи. У раду се расправља 

о кључним појмовима какви су: народ, народна песма, прошлост и национализам, и о 

Вуковој употреби ових појмова у изграђивању модела народне културе. Вукове идеје 

подвргнуте су интердисциплинарној анализи, при чему се укрштају методолошки 
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инструментаријуми фолклористике, историје књижевности, социологије и студија 

културе. Показано је да је Вуков модел народне културе представљао иновацију у 

поређењу с ондашњим књижевним и језичким каноном. Значајан део рада односи се на 

тумачење Вуковог описа процеса географског и сталешког раслојавања народне културе, 

и на његово разумевање категорије стида, који је важан показатељ не само социјалних и 

патријархалних односа, него и општег става према фолклорној традицији у појединим 

друштвеним групама. Закључује се да је Вуков модел народне културе изникао из 

његовог целокупног рада на култивацији националне културе, и да садржи изграђене 

националне симболе који су учвршћивали и јачали осећање националног идентитета и 

припадности.  

Други рад ове подгрупе, „Збирка народних песама из Васојевића Миодрага С. 

Лалевића“, приказује досад непознат рукопис из заоставштине овог познатог српског 

лингвисте и проучаваоца фолклора. Реч је о збирци епских и лирских народних песама 

из Васојевића из 1935. године, која је у власништву ауторове породице. У раду се говори 

о контексту настанка Лалевићеве збирке, при чему се описује и шири оквир испитивања 

фолклора и етнологије у Васојевићима у међуратном периоду. Осветљава се Лалевићева 

методологија теренског рада, будући да су његова теренска упутства такође готово 

непозната стручној јавности. Даје се преглед садржаја збирке, а одређени сегменти су 

поређени са значајном Лалевићевом студијом „За песмом по Васојевићима“ (1936), у 

којој је дат пресек епског и лирског певања на том подручју крајем 19. и почетком 20. 

века. Из збирке је издвојен талентован епски певач Андрија Станић, чији се репертоар 

засебно разматра. Најзад, прокоментарисане су одабране карактеристичне теме и 

варијанте, и указано је на књижевноисторијску и културноисторијску вредност 

Лалевићеве збирке. 

Теми биља и дрвећа у српском и словенском фолклору посвећена су три рада: 

„Причешћивање биљем и плодовима дрвећа“, „Мотив тешких задатака и биљни код у 

српском и јужнословенском фолклору“, и „Формулы невозможного и растительный код 

в сербском и южнославянском фольклоре“. У првом прилогу разматра се мало позната 

народна религијска пракса причешћивања различитим биљкама (дрен, леска, тиса, глог, 

коприва и др.), најчешће о Божићу, Ускрсу, Младенцима и другим пролећним 

празницима. Обред причешћивања се разматра тројако: као одавање захвалности 

божанству или давање дара, као заједнички оброк и као приношење жртве божанству. У 

другом раду су анализирани мотиви тешких задатака повезаних с биљним кодом у 

српском и јужнословенском фолклору. Од јунака се тражи да донесу чудесно или 

непостојеће воће или цвеће, да заливају суви или изгорели пањ док не пролиста, или им 

се задају парадоксални захтеви у форми загонетке. Задаци су изражени као формуле 

немогућности („никад“, нпр. када врба роди грожђем, јавор јабукама и сл.), и срећу у 

различитим жанровима у озбиљном и шаљивом виду. У трећем прилогу, који је 

компаративно и етнофолклористички усмерен, дата је систематизација формула 

немогућности везаних за биљни код у српском и јужнословенском фолклору. Ове 

формуле се срећу у разним фолклорним жанровима (лирске и епске песме, пословице, 

басме, бајке, предања) и везују се за различите мотиве (нпр. мотив опраштања приликом 

одласка у бој или на војску, исказивања последње поруке, немогућности остварења 

љубавне везе, изрицање клетви, услова и др.). Најчешће формуле односе се на неплодно 

дрвеће које рађа воћем, на цветање сувог дрвета, затим формуле удаљених стабала чији 

се врхови састављају, као и формуле цвећа које цвета на камену, песку, плути. Формуле 

немогућности везане за биљни код често се јављају у низу и комбинују се с другим 

кодовима. У поређењу с досадашњим истраживањима словенског материјала, закључује 

се да српски и јужнословенски корпус показује извесне специфичности како у погледу 

избора биљака, тако и по томе што веза између формула и мотива варира. Коришћење 



9 

 

 

одређене врсте дрвећа и плодова у формулама скопчано је са животном средином 

фолклорних извођача, али и с веровањима о својствима појединих врста биља. Изразита 

својства плодности и обнављања која имају грожђе и јабука, у комбинацији с неплодним 

дрвећем, објашњавају због чега су управо ове биљке добиле најширу употребу. 

У другој групи прилога налазе се четири студије посвећене истраживању усмене 

историје, интердисциплинарног метода квалитативног интервјуа и уједно самих записа  

сведочења, који је у многим аспектима близак пољу истраживања усмене традиције и 

методологији фолклористике, етнологије и антропологије. Синтетички, информативан и 

референцама богат рад „Усмена историја ‒ културно вишегласје као мост између 

прошлости и садашњости“ настао је као увод у тематски блок од осам студија посвећен 

истој теми у часопису Књижевна историја који је Соња Петровић уредила. Указује се да 

је циљ усмене историје као метода да прикупи усмена сведочанства, сећања и усмену 

традицију, па је самим тим она врло значајно средство добијања обавештења о 

прошлости усмених и урођеничких заједница, или обавештења о недавној прошлости 

писмених друштава из перспективе обичних људи, потлачених или маргинализованих 

група, или оних који су због различитих разлога искључени из званичне историје. 

Интервјуи добијени методом усмене историје представљају корисна сведочанства за 

истраживање фолклора, друштвене историје и историје свакодневног живота. У другом 

делу овог прилога приказани су кратак преглед историје усмене историје и етапе њеног 

развоја, које су у извесној мери повезане и са испитивањем усмене традиције. У трећем 

делу прилога представљена су теоријска и методолошка питања која се тичу 

истраживачког процеса, улоге истраживача и његове технике разговора, природе 

дијалога, везе између памћења, записа, текста и приповедања, процеса интервјуисања као 

рефлексивне праксе. Савремени онтолошки и епистемолошки аспекти дискусије тичу се 

процене вредновања метода усмене историје, поузданости усмених извора, организације, 

конструкције и поузданости памћења, типичности саговорника као представника 

одређене друштвене или културне групе, анализе дискурса и приповедних гласова и 

питања интерпретације.  

Теоријским и методолошким проблемом верификације усмених извора бави се 

рад „Вредновање усмених историја и животних прича“. Соња Петровић посматра усмене 

историје и животне приче као специфичне документарне и наративне форме које имају 

хибридну жанровску структуру и особен однос према стварности, и указује на важно 

питање њиховог научног вредновања. Дилеме око вредновања произлазе из 

субјективности ових облика у погледу реконструкције сећања и уобличавања 

приповедања, и њихове интерсубјективности и дијалошког карактера с обзиром на то да 

настају сарадњом између интервјуисаног саговорника и истраживача, почевши од 

осмишљавања теренског разговора до његове интерпретације. У раду се разматрају 

најважнија мерила за утврђивање валидности и поузданости и карактеристичне тешкоће, 

како са становишта предности и ограничења теренског интервјуа, укључујући питања 

сарадничког ауторства у креирању дијалога, тако и са становишта конструисања приче 

и наративног идентитета. Посебна пажња дата је евалуацији у приповедању, при чему су 

представљена карактеристична средства оцењивања и њихово повезивање с другим 

садржинским и структурним компонентама. 

Примере конкретне анализе и интерпретације теренских записа усмених историја, 

односно тумачења сећања на свакодневицу и приповедања о прошлости, Соња Петровић 

представила је у два прилога. У запаженом раду: „И град и варош: сећања на свакодневни 

живот у предратном Београду“ разматрају се одабрани фрагменти теренског разговора с 

др Ђорђем Трифуновићем (рођ. 1934), професором Средњовековне књижевности на 

Филолошком факултету Универзитета у Београду. Комбинујући приступе наратологије, 

симболичке географије и имагологије, анализира се Трифуновићево живо и сликовито 
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приповедање о аутобиографским сећањима на детињство у крају око Цветкове пијаце 

пре и за време Другог светског рата. Расправља се о везама између центра и периферије, 

стварању слике града, представљању простора и места, слободи кретања и обликовању 

наративног идентитета. Шири корпус грађе и интердисциплинарни аналитички апарат 

примењен је у прилогу: „Свакодневни живот на улицама Београда: Обликовање личних 

сећања у усменој историји и аутобиографској прози“. Размотрени су начини 

представљања аутобиографских сећања на свакодневницу у јавном простору, на улицама 

Београда у периоду од тридесетих до педесетих година 20. века. Анализа је спроведена 

на одабраним усменим историјама, забележеним у интервјуима, и документарној и 

аутобиографско-мемоарској прози. Као теоријско полазиште послужила су савремене 

студије памћења, наратолошка и симболичко-географска разматрања простора и места, 

социолошка литература о симболичком и дискурзивном приступу савременим 

градовима, и истраживања свакодневног живота Мишела де Сертоа. Анализа је усмерена 

на расветљавање појединих поступака приповедног артикулисања сећања у приказивању 

уличних призора, нарочито уличних продаваца, затим на облике исказивања наративног 

идентитета с обзиром на концепт различитости/другости, и на тумачење културних 

значења и духа града.  

 
 

3. Педагошки рад 

 

Др Соња Петровић стицала је искуство у педагошком и наставном раду на 

Катедри за српску књижевност Филолошког факултета Универзитета у Београду од 1994. 

године, дакле пуних 25 година рада са студентима. Она изводи наставу из обавезних 

предмета Књижевни фолклор и Поетика народне књижевности, као из изборног 

предмета Теренско истраживање фолклора. На мастер студијама држи наставу на 

предмету Усмена предања и легенде у систему фолклорне културе, а на докторским 

студијама на предмету Усмена историја. 

У наставном и педагошком раду је одговорна и посвећена студентима, користи 

савремене методе и платформу за дигитално учење, и настоји да полазнике заинтересује 

и упути и изван обавезног програма. Редовно организује обуку студената за методологију 

научног рада у сарадњи с колегама из Универзитетске библиотеке „Светозар Марковић“, 

затим организује посете музејима, гостовања фолклорних стваралаца и охрабрује 

уметничке склоности студената које су у вези с предметом. О њеним стручним и 

педагошким компетенцијама говоре не само високе оцене евалуационих анкета (4,38), 

него и награђивани мастер радови (два рада добила су Бранкову награду Матице српске).  

У претходном изборном периоду била је ментор за израду девет дипломских 

радова и члан у осам комисија за одбрану; ментор за израду дванаест мастер радова и 

члан у две комисије за одбрану; и члан две комисије за одбрану докторске дисертације. 

У току су пријаве три докторске дисертације у којима је предложена за ментора.  

 

 

4. Стручно-професионални допринос 

 

Поред објављених радова наведених у библиографији, Соња Петровић је у 

протеклом изборном периоду излагала на девет научних скупова. Сарађује на пројекту 

Језик, фолклор, миграције на Балкану, Балканолошки институт САНУ (бр. 178010), који 

финансира Министарство просвете, науке и технолошког развоја Републике Србије. 

Сарађивала је на пројекту Живи фолклор Србије (2016, реализатор: Удружење 

фолклориста Србије, финансирало Министарство за културу Републике Србије), у 
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оквиру кога је израђен сајт на коме је представљена дигитализована савремена теренска 

фолклорна грађа. 

Од 2016. врши дужност главног и одговорног уредника новопокренутог научног 

часописа Фолклористика који издају Удружење фолклориста Србије, Филолошки 

факултет Универзитета у Београду и Универзитетска библиотека „Светозар Марковић“ 

(са др Смиљаном Ђорђевић Белић). У часопису Књижевна историја (бр. 157/2015 и 

158/2016) уредила је тематски блок „Усмена историја“.  

Као рецензент сарађивала у више међународних и домаћих часописа (Folklore, 

Гласник Етнографског института САНУ, Гласник Етнографског музеја у Београду, 

Књижевна историја, Зборник Матице српске за славистику, Научни састанак слависта у 

Вукове дане, Philological studies). Рецензирала је радове у зборницима, монографије и 

истраживачке пројекте (Koski, Kaarina, Frog, and Ulla Savolainen. 2016. Genre ‒ text ‒ 

interpretation: multidisciplinary perspectives on folklore and beyond. Helsinki: Finnish 

Literature Society; Марјановић, Весна и др. 2019. Традиционално народно стваралаштво 

у едукацији и социјализацији деце предшколског и нижег школског узраста и деце 

маргиналних група у Војводини. Кикинда: Висока школа струковних студија за 

образовање васпитача; Трубарац Матић, Ђорђина. 2019. У јеленовом колу: мотив јелена 

у српској обредној лирици. Београд: Етнографски институт САНУ, 2019; Tsonkova, 

Svetlana. 2017. Human Agency in Verbal Magic in Bulgaria and Romania (17th–19th century), 

The Research Institute of the University of Bucharest).  

Усавршавала се у областима српског и словенског фолклора и средњовековне 

књижевности на Институту за славистичке студије Чешке академије наука у Прагу 2006. 

и на Одељењу за средњовековне студије Централноевропског универзитета у 

Будимпешти 2010. У области методологије научног рада завршила је курс академских 

вештина који је водио проф. др Стив Квори, а организовало Министарство науке 

Републике Србије 2010. Стручно практично усавршавање стицала је током низа 

теренских истраживања фолклора и усмене историје у Србији, вођених самостално, у 

оквиру Младих истраживача Србије и пројеката на Балканолошком институту САНУ.  

 

 

5. Допринос академској и широј заједници  

 

Соња Петровић члан је Удружења фолклориста Србије, укључена је у рад 

фолклорних друштава за предања и народну поезију: Belief Narrative Network ISFNR; 

Kommission für Volksdichtung.  

Сарађивала је у оквиру Форума за нематеријално културно наслеђе при 

Етнографском музеју у Београду на припреми предлога за заштиту елемената 

нематеријалног културног наслеђа и њиховог стављања на националну листу и листу 

Унеска („Пиротско приповедање“).  

Сарађивала је на рашчитавању и дигитализацији рукописних фолклорних збирки 

из Етнографске збирке Архива САНУ.  

У оквиру манифестације „Ноћ музеја“ сарађивала је на изради програма у 

Етнографском музеју у Београду.  

Учествовала је у популаризацији науке у две емисије научно-образовног програма 

РТС, Календар кроз векове и Косовска битка, историја и традиција (уредник Ивана 

Ковачевић, 2015, 2018). 

За монографију: Сиромаштво у фолклорној традицији Срба од XIII до XIX века: 

прилог проучавању народне културе (Београд: Албатрос плус, 2014) добила је награду 

Вукове задужбине за науку 2014. године.  
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6. Сарадња са другим високошколским установама 
 

 

Од 2008. године Соња Петровић ради као хонорарни професор за предмет 

Народна књижевност на Катедри за етномузикологију Факултета музичке уметности, 

Универзитет уметности у Београду, од 2008. године. 

Била је председник комисије за оцену испуњености услова за избор МА Дејана 

Илића у истраживачко звање истраживач-приправник на Институту за књижевност и 

уметност, Београд (2018). 

 

 

7. Закључно мишљење и предлог комисије 

 

 

Увид у библиографију и наставно-педагошки рад др Соње Петровић показује 

висок квалитет њених научних радова, свестрану и компетентну научну, наставну и 

педагошку делатност, као и непрекидно усавршавање, интердисциплинарно повезивање 

и ширење научних интересовања. Имајући у виду да је др Соња Петровић успешно 

обављала све наставне активности, као и чињеницу да је испунила све законом 

предвиђене опште услове, као и посебне услове у погледу посведоченог смисла за 

наставно-научни рад, Комисија са задовољством предлаже др Соњу Петровић за поновни 

избор у звање ванредног професора за ужу научну област Српска књижевност, предмет 

Народна књижевност, на Филолошком факултету у Београду. 

 

 

 

У Београду, 23. 9. 2019. 

 

Чланови комисије 

 

др Нада Милошевић-Ђорђевић, 

 академик САНУ  

 

 

________________________________________ 

 

 

др Бошко Сувајџић, редовни професор, 

Филолошки факултет, Београд 

 

 

________________________________________ 

 

 

др Светлана Томин, редовни професор, 

Филозофски факултет, Нови Сад 

 

 

_______________________________________ 

_ 


